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FONTANERIA - FERRETERIA
MAQUINARIA PARA LA CONSTRUCCION
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GRUPO DE ALMACENES DE
FONTANERIA Y CALEFACION

SANLUCAR DE BARRANEDA

Art.: 3781

Presostato para Bombas de Agua /
Water Pump Pressure Control

TLFNOS: 956384247 -956 384598 FAX: 956 385364

Caracteristicas Features
1. Presostato para control de presion en bombas de 1. Water pumps pressure control
agua 2. Plastic protection cass IP 44
2. Carcasa de proteccion en plastico |P 44 3. Connection voltage: 230V 50-80Hz
3. Tensién de conexién: 230V 50-60Hz 4. Maximum consumption: 124
4. Consumo maximo: 12A 5.  Maximum power: 2 HP
5. Potencia maxima: 2 CV 6. Maximum pressure: 10 bar
6. Presion maxima: 10 bar 7. Regulation field: 4 to 10 bar
7. Campo de regulacion: 4 a 10 bar. 8. Factory default regulation:
8. Regulacion predeterminada de fabrica: Starting pressure: 4.9 bar (20,3 bar)
o Presién de encendido: 4,9 bar (20,3bar) Shutdown pressure; 7 bar (£0,3 bar)
o Presién de apagado: 7 bar (£0,3bar) Maximum AP: 2,1 bar
o Maximo AP: 2,1 bar 9. Maximum frequency: 60 cycies/min
9. Frecuencia maxima: 60 ciclos/min 10. Mechanical Iife cycla: 200000 cycles
10. Ciclo de vida mecanica: 200000 ciclos 11. Electrical life cycle: 30000 cycles
11. Ciclo de vida eléctrica: 30000 ciclos 12. Differential; Variable
12. Diferencial: Varable 3. Maximum temperature: 50°C

13. Temperatura maxima: 50°C

Medida
/ Size

Dimensiones / Dimensions (mm)
PN c D E G

14 10 85 97.5 245 20 70

Peso /
Weight (Kg)

Ref.

3781 02

Su direccion de correo electrénico forma parte del Responsable: EUROSUR SANLUCAR S.L. D/B49543/PP.pdf.

Por favor, si va a reenviar este correo o cualquier

Registro de Tratamiento de EURO-SUR Sanltcar, Finalidad: Gestion de agenda y comunicaciones

podra consultar en detalle nuestra Politica de electrénicas otro, tenga en cuenta los siguientes:

Privacidad accediendo a la URL o codigo QR. Legitimacién: Contractuales para la prestacién 1.- Borre la direccion del remitente, asi como
asistencial cualquier otra direccién que aparezca en el cuerpo del
Destinatarios: No se prevé cesion de datos mensaje.. o . .
Derechos: Tiene derecho a acceder, rectificar y 2.- Proteja las direcciones de los destinatarios

[=

suprimir, limitar u
oponerse, o solicitar la portabilidad de
sus datos

colocando las mismas en la linea de Cco (con copia
oculta).
Combatir el spam es tarea de todos

=], 7



https://www.protecciondedatosencadiz.com/grp/B49543/PP.pdf

FONTANERIA - FERRETERIA

Cl FRAY MANUEL MARIA 1

Ajuste Adjustment

MAQUINARIA PARA LA CONSTRUCCION
CP: 11540

ATENCION: El presostato para agua 3781
viene regulado de fabrica con los siguientes
valores predeterminados:

- Presion de encendido: 4,9 bar (£0,3bar)

- Presidn de apagado: 7,0 bar (20,3bar)

- Maximo AP: 2.1 bar

ATENCION: Antes de regular el presostato
con valores distintos a los predeterminados
debe tener en cuenta:

- El rango de la presién de encendido debe estar
comprendido entre: 4.5 y 5.5 bar

- El rango de la presidon de apagado debe estar
comprendido entre: 62 y 7.5 bar

- El maximo AP entre la presion de apagado y la
de encendido debe estar comprendido entre; AP
20y 2,7 bar

Si no se respeta el maximo ajuste del AP, la
mecanica del presostato trabaja forzada, en
tension, y la vida util se reduce.

Requlacion de!l presostato

Si fuera necesario cambiar la calibracion se debe
proceder de la siguiente manera:

Extraer la tapa plastica protectora de los
contactos.

Mediante una llave de tubo adecuada a la medida
de la tuerca de ambos tornillos (n® 1-n° 2),
actuaremos sobre los mismos:

Para aumentar el valor de la presion de
desconexion, apretaremos la tuerca del
dispositivo de reguiacion n® 2 (lateral)

Para disminuir el valor de la presion de
desconexion, aflojaremos la tuerca del
dispositivo de regulacion n® 2 (lateral)

Para aumentar el valor de la presion de
conexion, apretaremos la tuerca del dispositive
de regulacidn n® 1 (central), a la vez que
afiojaremos la tuerca del dispositivo de requlacién
n® 2 (lateral), para poder mantener &l mismo valor
de la presion de desconexién, varande por lo
tanto el valor diferencial entre ambas,

Para disminuir el valor de la presion de
conexion, aflojaremos la tusrca del dispositivo
de regulacidn n® 1 (central), a la vez que
apretaremos Ja tuerca del dispostivo de
regulacion n° 2 (lateral), para poder mantener el
mismo valor de la presion de desconexion,
variando por lo tanto el valor diferencial entre
ambas.
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ATTENTION: The 3781-water pressure switch
Is factory set with the following default
values:

- Starting pressure: 4 9 bar (£0,3bar)

- Shutdown pressure; 7.0 bar (£0 3bar)

- Maximum AP: 2,1 bar

ATTENTION: Before adjusting the pressure
switch with other values than default ones,
you must consider:

- The starting pressure range must be between
4,5 to 5.5 bar

- The shutdown pressure range must be between
6.2to 7.5 bar

- The maximum AP between the starting
prassurs and shutdowns pressurs must be
hetwesn; AP 2,010 2.7 bar

If the maximum setting of AP Is not
respected, the pressure switch mechanics
works under tension, and the useful life s
reduced

Pressure switch regulation

f necessary, change the calibration, proceed as
follows

The plastic cover protector of the contacts will be
extracted.

By means of an appropriate tube key to the
measure of tha nut of both screws (n® 1- n® 2),
we will act on the same ones:

To increase the value of the cut-out pressure,
we will press the nut of the device of regulation
n® 2 (lateral)

To decrease the value of the cut-out
pressure, we will loosen the nut of the device of
requlation n® 2 (lateral)

To increase the value of the cut-in pressure
we will prass the nut of the device of requiation
n” 1 (central), at the same time that we will
locsen the nut of the device of regulation n® 2
(lateral), to be able o maintain the same valus of
the cut-out pressure, varying the differantial
value thersfore among both

To decrease the value of the cut-in pressure
we will logsan the nut of the device of regulation
n" 1 (central), at the same time that we will press
the nut of the device of requiation n® 2 (lateral),
to be able to maintain the same value of the cut-
out pressure, varying the differantial value
therefore among both.
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Si queremos aumentar o disminuir ambas
presiones con el mismo diferencial (apagado
7 bar — encendido 4,9 bar = diferencial 2,1
bar), tan solo es preciso actuar apretando o
aflojando Ia tuerca del dispositivo de regulacion
n® 1.

Procediendo de esta manera, obtendremos un
diferencial practicamente constante, dentro de los
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If we want to increase or to decrease both
pressures with the same differential { off 7
bar - on 4.9 bar = differential 21 bar), so
alone 1t is necessary to act pressing or locsening
the nut of the device of regulation n® 1

Coming this way, we will oblain a practically
constan! differential, inside the defined values for
each one of the ranges of high and low cut-out

FAX: 956 38 53 64

pressure

valores definidos para cada uno de los rangos de
alta y baja presion de desconexion,
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